　　　　                   杂  感

                                  杉 本
    今天早上看报纸，看到一篇关于中国留学生的文章，我很感兴趣。文章说随着近年来日本出生率的逐年下降，日本的年轻人也愈来愈少。所以，日本的大学面临着招生难的困惑，因此，日本的大学把目光转向留学生，和中国的大学合作办学也由此应运而生，且大有蓬勃发展之势。尤其是日本的私立名牌大学早稻田大学和庆应大学，拉开了争夺中国留学生之战。

    以前，在日本有“中国威胁论”之说，但最近，我发现日中之间的合作是越来越多，越来越密切。“中国特需”已经取代了“中国威胁论”。特别使我感到高兴的是教育与研究这两个方面合作的兴起，我认为这是最重要的合作。在我的印象中，一般中国人很会做生意，对钱的感觉比日本人强烈，而大多数日本人喜欢对工作精益求精。所以，两个国家的人的不同特点，正好互补。

    昨天晚上看电视，看了一个介绍来日本旅游的中国游客的节目。那些游客都很有钱，花钱时也十分大方。有一个人，轻轻松松地花20多万日元买了一台高清晰电视机。现在，来日本旅游的中国人还不多，但我想会越来越多的。看来，我学汉语真的是学对了！我应该继续坚持学下去，提高会话能力。说到“提高”这个单词，不由自主地想起了我第一次去中国旅游的情景。在坐火车去北京的途中，一个中国人和我聊天，当时，我听不懂他的话，他就对我说：“没关系，听力会慢慢提高的”。“提高是什么意思？”我问他。他写给我“提高”二字，并向我做了解释。我当即查了随身带的字典，所以，这个单词便牢牢地刻在了我的脑海。一说起“提高”，就想起中国火车里的生动场面。我觉得在生活中学习外语，是最好的学习方法。不仅容易记住，而且能够准确领会意思和用法。学了就要用，不用便很容易忘记的。所以，我应该大胆地说汉语。最近，我大学时的一位朋友从大阪调到东京来工作，他曾经在中国留过学，他的口语很好，我盼着和他见面，一起用汉语聊中国的事情呢！现在，他刚刚来东京，工作很忙，等过一阵，工作顺手了，我们就可以见面了。
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